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"KENDRION

Delivery Note

g 8414

Kendrlon (Elbiswald) GmbH Order No Delnote No Del.Note date:
Dr. Withelm Binder Strake 1 8552 Eibiswald 269 - AUSTRIA 439427 19.05.2021
Magna PT S.p.A. i S
Via dei Ciclamini, 4 Customer No 135202
IT-70026 - Modugno (Bari) Qur Ref.:
70026 - Modugno (Bari) :jhfme:
ax.
IT = ]TAL[EN E—Mail:
Cust Ref
Qur [d At Customer 91019089
Shipment Id 604975
Delivery Date 20.05.2021
Delivery Terms FCA - -ICC Incoterms® 2010
Ship Addr Plant 100
Ship Unload Paint 14248
Transportnr.: 455963
Document address
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciglamini, 4
Accounting dept. KUEBHRE +NAGEL s.xL
70026 - Modugno (Bari)yia dei Cictamini, snc- 70026 Modugno (BA)
iT - ITALIEN
Line No  Cust Part No . . : Schedule No Rel No Deliv Qty Deliv Uom
Cust Part Desc “Ricevuto co_n\rlser\!a d_l o Close Order No Lot Batch No
. PatNo __ yerifica su qualita e quantiia’, ) S
1 2517267700 190/3 400,00 pcs
Schaltmagnet 550003952901 180521-GET2-2
P151536-221938
NetWeight 268707 kg i&g ze |4 L N L‘
Cust. stat, nr.: 85059029
Country Of Origin: AT ; l ,2 } 8{%5
Chararctetistic description Characteristic value description Unit of measure
Drawing number P151536-221938
Material ;

PackAid Qty  PackAidld

Cust Pack Aid Id

~ KUERNETNAGEL opy

Pack Aid Desc Cust Pack Aid Desc ACCETTAZIONE MERCE_
- Quantit dichiarata:
1 10130 TBA-550500 Quantita effettiva; [ , Q0
650AT GETRAG Kunststoffpalefte Kunststoffpalette Tipo Imballaggio:
20 20739 TBA-520880 Quantit rmba]"f !
650AT KLT 4315 Getrag KLT 4315db Conformita i .
ta |} 0
1 20741 TBA-520922 e ale schedp d'ifball: J
6S0AT Getrag Neu Palettendecke! Pal.Deckel AGB06 Eirm R 26 S' 21
20 20740 TBA-501738 2
650AT Tray Getrag NEU Inlett fir Kendrion
Kendrlon (Eibiswald) GmbH
www.kendrion.com Geschifisfhrer Deutsche Bank AG UID-Nr, ATU 37756709
8552 Eibiswald 268 info-sibiswald@kendrion.com  Dipl-Ing. Klaus Pichler BIC: DEUTDEGF694 UID-Nr, DE 147 825128
Ostemeich Fax; +43 3466 20500-59 IRAN; DE61 6947 D039 D330 4188 00 Firmenbuch;: Lg f, Zrs Graz

Tel: +43 3466 20500-0

FN59972W
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Delivery Note

.

—— e

Order No Delnote No Del.Note date;
439427 19.05,2021
Total Net Weight [ka] 268,71
Total Gross Weight [kg] 312,11
Total Volume [m3] 0,09
Kendrion {Eiblswald) GmbH
i www.kendrion,com Geschafisfihrer Deutsche Bank AG UID-Nr, ATU 37756709
8552 Eibiswald 269 info-aibiswald@kendrion.com  Dipl-Ing. Klaus Pichler BIC; DEUTDESFG94 UID-Nr. DE 147 825 129
Ostedeich Fax +43 3466 20500-98 [BAN: DEG1 6947 ©039 0030 4188 00 Firmenbuch: Lg f. Zrs Graz

Tel: +43 3466 20500-0

FN 59972W
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Die mit fatt gadruckien Linlen elngerabmter Rubriken mbssen vom FrachtfOhrer ausgefOilt werdem.

Las partles encatirees de lignes grases douvent elre remplies par la transporteur.

19+21+22.

elaschlieBlich
y compiis et

1-15

Auszufltiien unter der Verantwertung das Absenders
A remplier la responsabilitd da l'expeditéur

Bestell-Nr. S 3015 E (20190910) 75100118

Exemplar fiir FrachtiDhrer Exemplaire du transporleur

1 Absender (Name, Anschrift, Land) INTERNATIONALER FRACHTBRIEF [ I @
Expéditeur (nom, adresss, pays) & LETTRE DE VQITURE INTERNATIONAL No K JJ,- J
. g ~ Diese Beférderung unterliegt trotz Ce Transport est soumls, noncbstant
X 3] el Abmachung den touta clause contral ta Gol
Kendrion (Eibiswaid) GmbH Basirtoan S Cohtaang @ il cont oo
. p ar dan Befdrderungsve) m In- nternational de marchandises par
Dr. WIIhEIm Blnder StraRe 1 taraat, S!raﬂengmergarkehrg(CMFl) mute {CMR) P
af_ 4 Zollamt Elngan) Al
8552 Elblswaid 269 Bureau de douana d'eﬁgnrég / Enltrata u’essnoﬂgl Uscita
. Ufficlo doganate
Anctrin
Cad1” iR
2 Empténger (Nams, Anschrift, Land) 16  Frachitihrer (Nars, Anschrift, Land)
Destinatalre (nom, adresss, pays) Transporteur (hom, adresse, pays) L0
W R
MAGMA  PT sp.A. AUTCUANA GRUUP 57 1
Via o Crepanmi, 4 J01/2942006 ; RO 18517892
l J Sebeg, Str. Ciocrliei, Nr 8
\T- T002¢ Modua o (B AR\\ Jud ALBA - ROMANIA
3 Awustieferungsert des Gutes on ’ Land 17 Wachfolgendendar FrachtiGhrer {Name, Anschrift, Land)
Lleu prévu pour la livralson de la marchandise Lieu Pays Transporteurs succesifs (nem, adsesse, pays)
- P C )
i Too2s Mooxsno (Baxa 4
4 Ortund Tag der (fbernahme des Gutes ot Land 18 Vorbehatte und Bemarkungen des Frachﬂnhrar; !
Lleu et date de |a prise en charge da la marchandise Lau Pays Réserves et observations du transporteur
oo LY =i
o LD2 EWELOONILY
Behdndliches Kennzeichen Land Hichsta zulassige Nutzlast
5 gwr;ﬁaggfsgﬁ?e‘:;:w Numéro gimmatricuiation Pays Cha.rgelrzlilllarsnssll?u;a?e =
e
. il 35 CYF e
s 2003 2024 - o i
a5 ars - o des AnhZngers
dala mmn?qua {\%' %S CY’({—‘ de 1a rermorgue
6 Kennzeichenund Nummar 7 Anzahl der Packsticke 8  Art der Verpackung 9 Bezeichnung des Gutes 10 Statisthnummer 11 BruttogewichtInkg | 12 Umfangin m?
Marques et numéros Nombre des colis Made d'embatage Nature de la marchandise Ne statislique Poids brut. kg Cubage In m®
= . 2
& x Tolelen 9
L%
LADEMITTEL ] S [Nombrs datiuene Ko 08 ‘é‘?&’.’fg‘é’“"pe
bei ABSENDER choz Expdditess | bel EMPFANGER  chezDestinztaie  [Hom dembaliage
al Mittente al Bestinatarie voit No §
UN
Europal. abgageben: ..... . v ceeniarerser Stk.] Europal. abgegehant.... .o vemverns Stk
Temperatur Ubernahme ...
Temperatur Ubergabe
Condairer In Ful Wechselaufbauten inm Anzahl
Contalnerenpled | Nr, Calsses mobiles en m Nombra
Conlainer {in pleds) Cassene intercambiabile Numero
Stempel-Unterschrift Stempel-Untarschritt
Datum: Datum: Nr.
von ABSENDER de Expditeur von EMPFANGER de Deslnatalre Nr. NI
del Mittenta def Pastinatario :
ST T NET VLY, PO - 1 | =17t 1 L O | 19 Basonders Vareinarungan ;g: Be“’f"‘*’.“gg’g@;@‘:{ ﬁ::))
Convenzionl patticolarl par exampla decumeant de transport N}
2p Zvzahlen vert: | Absender Wahrung Empfénar
A payer par; Expéditeur Monnaie Dastinataira
Daturn: Datum: Fracht o —
Untarschrift Fahrar Unterschrift Fahrer Prix tis transpost
Ermafigungen -
13 Anweisungsn des Absendars |_Aeductions
Instructions de lexpédites Zwischansumme
Istruzioni del mittanta Sclde
Zuschlage
Supplements
Nebengsbihren  +
Frals accessolres
Gesamtsumme
Tolal
. . Frachizahngsanwaisngen. Hickerstattun
21 Jé;-l;gfﬁ::@ am: _ IBI.1 14::,%“ Toramed pogrrss 1 15 n:mbouvsemegnl
Compllato & ? Dl-b {(2 ‘ ik g ke [ el A TP
Ta Ty =T
2 Kendri ibi R — e e
r H = Marchandises recues
rion (Eibiswald) Gmb TAUTODANA GROUP&R.L. ' :
Dr. Wilhelm Binder StraRe 1 J01/204/2008 ; RO 18517802 15 011
. Aral Ortl
8582-Fibiswald 269 Sohoy. Sti-Clo !-; HlelrNEB a :
i « RLNANIA :
Austria et "y % chi rgerva di .
5 e ..~
o - .y =
Unt iff und St | des Absend l.lntes'f]:riﬂ und Stempel des Frachtilirers bt Anjersel B E@Eﬁk%gtlta
Sl?;r?ﬁg‘: Etuunmhr::rir!epl"]es;ésditazfn o Signalure et timbra dupiransponeur Yol N \-Ss’gnaﬁ.l:gi ﬁ%%é&tﬁﬁnmm

Dieses CMR/iRU/Osterreich Formular 1978 fiir den intemationalen StraBengiiterverkehr entspricht der letzien Ausarbeitung fir alle Staaten, die der IRU angehéren, also auch fir
Osterreleh. soweit as sleh 1n arenziiberschreitanden Giitervarkehr handell. Kazler Veran. UraniastmBa 4. A-<1010 Wien. Tel. (011 743 53 34, Fax (011 713 53 34 BE. www i
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